
WHO IS ON THE LORD’S SIDE?

¿QUIÉN ESTÁ DE PARTE DEL SEÑOR?



In a war:
TAKE SIDES

En una guerra:
TOMAR UN LADO



WHO IS ON THE LORD’S SIDE?
How?

¿QUIÉN ESTÁ DE PARTE DEL SEÑOR?
¿Cómo? 



1 PETER 3
18 For Christ also suffered once for sins, the righteous for 
the unrighteous, to bring you to God. He was put to death in 
the body but made alive in the Spirit. 

1 PEDRO 3
18 Porque Cristo murió por los pecados una vez por todas, 
el justo por los injustos, a fin de llevarlos a ustedes a Dios. 
Él sufrió la muerte en su cuerpo, pero el Espíritu hizo que 
volviera a la vida. 



1 PETER 3
19 After being made alive, he went and made proclamation 
to the imprisoned spirits –

1 PEDRO 3
19 Por medio del Espíritu fue y predicó a los espíritus 
encarcelados,



1 PETER 3
20 to those who were disobedient long ago when God 
waited patiently in the days of Noah while the ark was being 
built. In it only a few people, eight in all, were saved through 
water,

1 PEDRO 3
20 que en los tiempos antiguos, en los días de Noé, 
desobedecieron, cuando Dios esperaba con paciencia 
mientras se construía el arca. En ella sólo pocas personas, 
ocho en total, se salvaron mediante el agua,



1 PETER 3
21 and this water symbolizes baptism that now saves you 
also-- not the removal of dirt from the body but the pledge of 
a clear conscience toward God. It saves you by the 
resurrection of Jesus Christ,

1 PEDRO 3
21 la cual simboliza el bautismo que ahora los salva también 
a ustedes. El bautismo no consiste en la limpieza del 
cuerpo, sino en el compromiso de tener una buena 
conciencia delante de Dios. Esta salvación es posible por la 
resurrección de Jesucristo,



1 PETER 3
22 who has gone into heaven and is at God's right hand -- 
with angels, authorities and powers in submission to him.

1 PEDRO 3
22 quien subió al cielo y tomó su lugar a la derecha de Dios, 
y a quien están sometidos los ángeles, las autoridades y los 
poderes.



Theme:
Baptism that now saves you also-- not the removal of dirt 
from the body but the pledge of a clear conscience toward 

God. 
It saves you by the resurrection of Jesus Christ,

Tema:
El bautismo que ahora los salva también a ustedes no 

consiste en la limpieza del cuerpo, sino en el compromiso 
de tener una buena conciencia delante de Dios. 

Esta salvación es posible por la resurrección de Jesucristo,



SYMBOL:
A sign, shape, or object that is used to represent something 

else

SIMBOLO:
Un signo, forma u objeto que se usa para representar otra 

cosa







1 PETER 3

20 In it (the ark) only a few people, eight in all, were saved through 
water,
21 and this water symbolizes baptism that now saves you also-- not the 
removal of dirt from the body but the pledge of a clear conscience 
toward God. It saves you by (through) the resurrection of Jesus Christ,

1 PEDRO 3
20 En ella (el arca) sólo pocas personas, ocho en total, se salvaron 
mediante el agua,
21 la cual simboliza el bautismo que ahora los salva también a ustedes. 
El bautismo no consiste en la limpieza del cuerpo, sino en el 
compromiso de tener una buena conciencia delante de Dios. Esta 
salvación es posible por (a través) la resurrección de Jesucristo,



NOAH’S ARK
The vessel that saved Noah and his family from the waters 

of The Great Flood
THE JUDGEMENT OF GOD

EL ARCA DE NOE
El vehículo que salvó a Noé y su familia de las aguas del

Gran Diluvio
EL JUICIO DE DIOS



GENESIS 6
2 the sons of God saw that the daughters of humans were 
beautiful, and they married any of them they chose. 

GENESIS 6
2 los hijos de Dios vieron que las hijas de los seres 
humanos eran hermosas. Entonces tomaron como mujeres 
a todas las que desearon. 



GENESIS 6
4 The Nephilim were on the earth in those days-- and also 
afterward-- when the sons of God went to the daughters of 
humans and had children by them. They were the heroes of 
old, men of renown.

GENESIS 6
4 Al unirse los hijos de Dios con las hijas de los seres 
humanos y tener hijos con ellas, nacieron gigantes (Nefilim), 
que fueron los famosos héroes de antaño. A partir de 
entonces hubo gigantes en la tierra.



In the days of Noah
JUDE 

GENESIS 6
6 And the angels who did not keep their proper domain, but 
left their own abode, He has reserved in everlasting chains 
under darkness for the judgment of the great day; 

En los días de Noé
JUDAS

GENESIS 6
6 Y a los ángeles que no mantuvieron su posición de 
autoridad, sino que abandonaron su propia morada, los 
tiene perpetuamente encarcelados en oscuridad para el 
juicio del gran Día. 



GENESIS 6
11 Now the earth was corrupt in God's sight and was full of 
violence. 
12 God saw how corrupt the earth had become, for all the 
people on earth had corrupted their ways. 

GENESIS 6
11 Pero Dios vio que la tierra estaba corrompida y llena de 
violencia. 
12 Al ver Dios tanta corrupción en la tierra, y tanta 
perversión en la gente, 



GENESIS 6
17 I am going to bring floodwaters on the earth to destroy all 
life under the heavens, every creature that has the breath of 
life in it. Everything on earth will perish.

40 DAYS AND FORTY NIGHTS
FLOOD LASTED 150 DAYS 

GENESIS 6
17 Porque voy a enviar un diluvio sobre la tierra, para 
destruir a todos los seres vivientes bajo el cielo. Todo lo que 
existe en la tierra morirá.

40 DIAS Y 40 NOCHES
LA INUNDACIÓN DURÓ 150 DÍAS



NOAH AND HIS FAMILY WERE SAVED
(through the waters)

NOE Y SU FAMILIA FUERON SALVOS
(a través de las aguas)



21 and this water symbolizes (represents)  baptism
21 la cual (las aguas) simbolizan (representan) el 
bautismo



1 PETER 3
21 and this water symbolizes baptism that now saves you 
also-- not the removal of dirt from the body but the pledge 
of a clear conscience “toward God.”

(A commitment based on the ability to distinguish 
between good and bad) 

1 PEDRO 3
21 la cual (las aguas) simboliza el bautismo que ahora los 
salva también a ustedes. El bautismo no consiste en la 
limpieza del cuerpo, sino en el compromiso de tener una 
buena conciencia “delante de Dios.” 

(Un compromiso basado en la capacidad de distinguir 
entre lo bueno y lo malo)



Like Noah
Obeyed God

Stood against sin and rebellion
Saved through the waters

Como Noé
Obedeció a Dios

Se opuso al pecado y a la rebelión
Salvo a través de las aguas



BAPTISM
A pledge of a clear conscience toward God.

 It saves you through the resurrection of Jesus Christ.
HE WAS BURIED – HE AROSE

BAUTISMO
El compromiso de tener una buena conciencia delante de 

Dios. 
Esta salvación es posible a través de la resurrección de 

Jesucristo.
ÉL FUE SEPULTADO – EL SE LEVANTÓ



1 PETER 3
22 who has gone into heaven and is at God's right hand -- 
with angels, authorities and powers in submission to him.

HE IS THE LORD

1 PEDRO 3
22 quien subió al cielo y tomó su lugar a la derecha de Dios, 
y a quien están sometidos los ángeles, las autoridades y los 
poderes.

EL ES SEÑOR



WHO IS ON THE LORD’S SIDE?
I AM

¿QUIÉN ESTÁ DE PARTE DEL SEÑOR?
YO ESTOY


